
 

FRANTSIISI EELDOKUMENT 

 

FRANCHISE DISCLOSURE DOCUMENT (FDD) 
(Rahvusvahelise Frantsiisi Assotsiatsiooni (IFA) materjalide alusel tõlge eesti keelde) 

 

Franchise Disclosure Document (FDD), eesti keeles vabas tõlkes frantsiisi eeldokument, on 
Ameerika Ühendriikide äriseadustikus kasutusel olev regulatiivne infomaterjal, et reguleerida 
frantsiisi ärimudeli kasutamist ja frantsiisivõtjate värbamist. Frantsiisi eeldokumendi eesmärk on 
anda potentsiaalsetele frantsiisivõtjatele teavet frantsiisiandja, frantsiisisüsteemi ja brändi kohta 
enne frantsiisilepingu allkirjastamist, et frantsiisivõtjad saaksid teha teadliku otsuse enne 
konkreetse frantsiisiandjaga frantsiisisuhtesse astumist. 
FDD-s toodud sätteid kasutavad paljud teised riigid ka oma territooriumil frantsiisisuhte 
reguleerimisel. 

Kuigi Eesti ja Balti seadusandluses pole FDD olemasolu nõuet sätestatud, siis BFA soovitab 
siseriiklikus ja rahvusvahelises äritegevuses järgida FDD-s esile toodud punkte, mis on järgmised: 

1: Frantsiisiandja olemus, omanikud, eelkäijad ja sidusettevõtted. Kirjeldada frantsiisiandjat 
ettevõtet ja selle ajalugu. 

2: Ärikogemus. See jaotis sisaldab ärilist ja professionaalset teavet frantsiisiandja tegevuse ning 
selle kompetentsi, turukogemuse ja juhtide kohta. 

3: Kohtuvaidlused. Jaotis toob välja frantsiisiandja ja tema juhtkonna seotuse praeguste ja 
varasemate kriminaal- ja tsiviilkohtuvaidlustega (kui neid on). 

4: Pankrot. Punkt sisaldab teavet kas frantsiisiandja või tema juhtkond on pankroti läbi teinud. 

5: Alustustasud. Teave esialgsete tasude (frantsiisitasu, liitumistasu) suuruse ning määravate 
vahemike ja tegurite kohta. 

6: Kasutustasud. Jaotis kirjeldab kõiki korduvaid või sõltuvaid tasusid või makseid (royalty, 
reklaamitasu). 

7: Alginvesteering. Lahtikirjutatult kõik kulutused, mida frantsiisivõtja peab oma frantsiisiäri 
alustamiseks tegema. 

8: Piirangud toodete ja teenuste allikatele. Kui frantsiisiandja on kehtestanud seoses toodete või 
teenuste hankimisega piiranguid, siis tuleb need täpselt kirjeldada. 

9: Frantsiisivõtja kohustused. Väljavõte frantsiisilepingust, kus on näha kohustused, millega 
frantsiisivõtja peab lepingut sõlmides nõustuma. 



10: Rahastamine. Kui frantsiisiandja pakub frantsiisivõtjale rahastamist, siis tingimused välja tuua. 

11: Frantsiisiandja abi. Turundus, reklaam, tarkvarasüsteemid ja koolitus. Selles jaotises 
kirjeldatakse teenuseid ja tugisüsteeme, mida frantsiisiandja frantsiisivõtjale pakub. 

12: Territoorium. Kirjeldab tegevuspiirkonda või eksklusiivset territooriumi ja seda, millistel 
tingimustel territooriume muudetakse. 

13: Kaubamärgid. See jaotis sisaldab informatsiooni frantsiisiandja brändi, kaubamärkide, 
ainuõiguste ja CVI kohta. 

14: Patendid, autoriõigused ja omandiõigus. Juhised selle kohta, kuidas frantsiisivõtja saab ja 
tohib patente ja autoriõigusi kasutada. 

15: Kohustus osaleda frantsiisiäri igapäevases tegevuses. Sätestab ja selgitab frantsiisivõtja 
kohustust (või mitte kohustust) osaleda ettevõtte jooksvas opereerimises. 

16: Kauba müügi piirangud. Juhul kui on piiranguid frantsiisivõtjal oma klientidele pakutavate 
kaupade ja teenuste osas. 

17: Pikendamine, lõpetamine, üleandmine ja vaidluste lahendamine. Siin on vaja informeerida, 
millal ja kas frantsiisilepingut saab uuendada või lõpetada ning milline on kord vaidluste 
lahendamisel. 

18: Avaliku elu tegelased. Kui frantsiisiandja kasutab süsteemiüleses turunduses avaliku elu 
tegelasi (kuulsusi või influencereid), siis on vaja teavitada, kui suur osa tasudest tuleb 
frantsiisivõtjal neile maksta. 

19: Finantstulemused. Frantsiisiandjal on lubatud, kuid mitte kohustus, esitada näitlikke arvutusi 
üksuse ja formaatide finantstulemuste kohta. 

20: Müügiüksused. Olemasolevate frantsiiside asukohad ja frantsiisivõtjate kontaktandmed. 

21: Finantsaruanded. Frantsiisiandja viimase kolme aasta (auditeeritud) finantsaruanded. 

22: Lepingud. Nimekiri kõigist lepingutest, millele frantsiisivõtja peab alla kirjutama. 

23: Kinnitus. Võimalikud frantsiisivõtjad peavad allkirjastama kinnituskirja, et nad said 
frantsiisiandjalt ja on tutvunud kõigi eelpool nimetatud teabega ehk FDD sisuga. 

 


